Jt. John the Eangelisf

14TH SUNDAY IN ORDINARY TIME

“The kingdom of God is at hand for you.” - Lk 10:9

14° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

“Ya se acerca a ustedes el Reino de Dios”. - Lc 10, 9

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2( 1998, 1970 CCD. Leccionario |l ¢

St. John the Evangelist
Mission Statement

We, the people of Saint John the Evangelist,
are a Catholic community. Mindful of our
ethnic diversity, and as stewards of God’s
gifts, we dedicate our lives to God. Following
the example of our patron saint, John, in the
sharing of God’s word and love, we serve
others. Using our individual gifts, we are
called to grow in love, spirituality and unity.
Through God'’s grace and the effort of all, we
accomplish this mission.

6n Episcopal de Pastoral Littrgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano. ©LPi

Mision Pastoral de
San Juan el Evangelista

Nosotros, las personas de San Juan Evange-
lista, somos una comunidad catdlica. Orgu-
llosos de nuestra diversidad étnica, y como
buenos administradores de los dones que
Dios nos ha dado, nosotros dedicamos nues-
tras vidas a Dios. Siguiendo el ejemplo de
San Juan, nuestro patron, servimos a los
demas compartiendo la palabra y el amor de
Dios. Estamos llamados a crecer espiritual-
mente en el amor y en la unidad usando
nuestros dones individuales. Cumplimos
esta mision a través de la gracia divina y del
esfuerzo de todos.

Catholic Church

Founded 1961

105 Highway 1431 E.
Marble Falls, TX 78654

Phone: (830) 693-5134
Fax: (830) 798-9574
E-Mail: stjohnmarblefalls@gmail.com
Website: www.stjohnsmarblefalls.org

Society of St. Vincent de Paul Help Line
(512) 755-3299

Rev. Pedro Garcia Ramirez
Pastor

Curt Haffner, Deacon
Paul Lavallee, Deacon
Eraclio Solérzano, Didcono

Nohemi Medina, Admin. Asst.
Amy Corley, Dir. of Faith Formation

Masses/Misas
Daily
Tuesday: 6:30 pm (English)
Wednesday: 7 pm (Espanol)
Thursday & Friday: 8 am (English)
1st Saturday of the Month: 8 am

Saturday Vigil
5 pm - English

Sunday/Domingo
8 am and 10 am - English
12 mediodia - Espanol

Confessions/Confesiones
Tuesday: 5:30 - 6:15 pm
Wednesday: 6:00 - 6:45 pm
Saturday: 4:00 - 4:45 pm

Office Hours:
Monday - Friday 9 am -3 pm
* Closed for Lunch: 12 pm to 1pm *
Saturday & Sunday - CLOSED

Are you traveling and need to know
Mass times in different towns?
Visit the website at
TheCatholicDirectory.com. English
& Spanish are available.
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CHURCH CALENDAR & I Fourteenth Sunday in Ordinary Time I
MASS INTENTIONS “The harvest is abundant but the laborers are few,” Jesus laments in today’'s Gospel. Indeed, the

| kingdom of God is full of plenty, but always there are opportunities to build it up in the way we bring 1

] God's love to others. Nourished in the Word and the Eucharist, we go forth to labor for the kingdom. |
| This weekend, we also celebrate the anniversary of our country’s founding, appreciative of what we |
I have while we labor to build a more perfect union. May our labors on behalf of God and country be |

blessed and fruitful.

Jul 2—9, 2022

First Saturday 2

7:40 AM Morning Prayer

7:50 AM Benediction of the Blessed Sacra-
ment

8 AM Mass: tDanny Leal, TDomingo Leal,
TAntonio Leal, tJuana Soto Solis
4—4:45 PM Confessions

4:40 PM Evening Prayer

5 PM Mass: Fr. Pedro Garcia Ramirez, TBilly
Ashley, TJoseph Zinck, tLance Cpl. David Be-
navides

Sunday 3

7:40 AM Morning Prayer

8 AM Mass: Fr. Pedro Garcia Ramirez, TJesse
Castaneda tElisa Hernandez , tElodia Gémez
9:30 AM: Rosary

10 AM Mass: Fr. Pedro Garcia Ramirez,
FJulia dela Hoya tErlinda Najera

12 PM Misa: Padre Pedro Garcia Ramirez,
1Brian Rivera, TMerejilda Lares, TRamona
Palmas, tLuis Palmas

Tuesday 5

5:30—6:15 PM Confessions

6:30 PM Mass: Sanctity of Life, TJoseph
Zinck

Wednesday 6

6 PM—6:45 PM Confesiones

7 PM Misa: tErasto Moran, TAngel Moran
tVictorio Fonseca

Thursday 7
7:40 AM Morning Prayer
8 AM Mass: tJoseph Zinck

Friday 8
7:40 AM Morning Prayer
8 AM Mass: tJoseph Zinck

Saturday 9

10 AM Bautismos: Brayan Garcia-Oviedo
y Esteban Lorenzo Rodriguez

2 PM Quinceanera: Maria Palacios Garcia
4—4:45 PM Confessions

4:40 PM Evening Prayer

5 PM Mass: tJosé Ramirez tFrancisco
Ramirez, tOscar Ramirez, tJoseph Zinck

Please call the parish office if you wish to donate the
altar flowers IN MEMORY of a deceased loved one.

[ Por favor comuniquese con la oficina si desea donar las flores del
2\ altar EN MEMORIA de un ser querido fallecido.
*hkkkhkkhkhkhkhkkkhkhkhkkhkhkhkkhkhkhkikk

SUNDAY’S READINGS on page 892 of the missal.
LECTURAS DEL DOMINGO en la pdgina 893 del misal.

I Decimocuarto Domingo del Tiempo Ordinario
] “La cosecha es mucha y los trabajadores pocos”, asi se lamenta Jesus en el Evangelio de hoy. Es |
| verdad que el Reino de Dios esta repleto en abundancia, pero siempre hay oportunidades de edifi-
carlo por la manera en que ofrecemos a otras personas el amor de Dios. Alimentados con la Pala-
bra y la Eucaristia salimos a trabajar para el Reino. Este fin de semana también celebramos el I
| aniversario de la independencia de esta nacion y debemos estar agradecidos por lo que temenos |
] @ la vez que nos empefiamos en construir una union mas perfecta. Que nuestros esfuerzos por el |
I Reino de Dios y por la nacion sean bendecidos y fructiferos. I

THE JOY OF GIVING

June 26 $7,945.00
Peter’s Pence $2, 299.00
Online/Electronic Basket ........ccceceececeueue. $777.82

THE SOCIETY OF ST VINCENT DE PAUL
Conference of St. John/St. Paul
Catholic Churches
Serving the needy in zip codes
78654 & 78657, & towns of
Kingsland & Sunrise Beach
Phone (512) 755-3299
to request assistance or obtain information.

48451992

In the Gospel today we see how Jesus sent his
Apostles out two by two. In this spirit, the Society
of St. Vincent de Paul members “go out two by
two” to visit those who are poor and needy in
their homes. It is there, in the family setting, that
Vincentians listen, offer humble advice, and
render assistance. Know that the members of
the Society of St. Vincent de Paul bring your gift
directly to the poor and suffering in our commu-
nity.

En el Evangglio de hoy vemos como Jesus envio
a sus Apostoles de dos en dos. En este espiritu,
los miembros de la Sociedad de San Vicente de
Pall “salen de dos en dos” para visitar a los
pobres y necesitados en sus hogares. Es alli, en
el ambito familiar, donde los vicentinos escu-
chan, ofrecen consejos humildes y prestan ayu-
da. Sepa que los miembros de la Sociedad de
San Vicente de Padil traen su donacién directa-
mente a los pobres y los que sufren en nuestra
comunidad.

The parish office will be closed on Monday, July 4
in observance of Independence Day.

La oficina estara cerrada el lunes 4 de julio para
observar el dia de la independencia.

SENIOR MINISTRY

The next Senior Ministry gathering will be on
Wednesday, July 6 at 10 AM-1 PM in the Alexan-
der Center. The fourth episode of The Chosen
series will be shown and afterwards all are invit-
ed to enjoy Monte’s Casino Bingo. Please bring
Bingo prizes. Lunch will be pizza and salad.
RSVP to Fran McRedmond at 972.816.5806 or
Joan Woods at 512.913.5838 or
woods_joan@yahoo.com.

MINISTERIO DE MAYORES
El ministerio de mayores le invita a la proxima
reunion el miércoles 6 de julio 10 AM-1PM en el
salén. Se mostrara el cuarto episodio de Los
Elegidos y habra juegos de Bingo del Casino de
Monte. Por favor traiga premios de Bingo. Al
muerza sera pizza y ensalada. RSVP con Fran
McRedmond o Joan Woods.

Q

Oend_cluentro matrimonial

Le interesa vivir un fin de semana del Encuentro
Matrimonial Mundial. Este se llevara a cabo los
dias 12, 13 y 14 de agosto. Pueden asistir si
estan casados por la iglesia, por lo civil o si estan
viviendo en union libre. Esta experiencia puede
ser lo que necesita su matrimonio y su familia.
Para mas informacion llame a uno de los matri-
monios:

EmilioC)Ana Martinez al 830.613.1297
AntonioQ)Isabel Romero al 830.220.2503
Nicolas CPDolores Moran al 830.220.3709




Calling all High School teens! DCYC was resched-
uled to July 8. If you are interested in attending ,
contact Mrs. Amy.

CALLED B Y N AME

ATX DCYZC

iLlamando a todos los estudiantes de secunda-
ria!l DCYC fue reprogramado para el 8 de julio.
Interesados en asistir comuniquense con la Sra.

a Formafion  Formacion deFe

Registration for Next Year
(September 2022—May 2023)
In person registration for Faith Formation and
Sacramental Classes is currently available in
the parish office.
New this Year. Meeting with the family
We will take some time this year to meet
with ALL our families who register for faith for-
mation classes (new and returning). This will give
us a chance to get to know your family. For our
families, this will give you a chance to ask ques-
tions about the Faith Formation classes and the
process for receiving sacraments. Meetings can
be scheduled in person or virtually lasting about
20 minutes.

Inscripcion para el aio préximo
(septiembre 2022—mayo 2023)

Se estan aceptando inscripciones para las cla-
ses de formacion de fe y clases sacramentales
en la oficina.
Nuevo este ano: reunion con las familias
Estaremos programando una reunién con la
familia de TODOS los ninos y jovenes (nuevos y
establecidos) que sean inscritos en las clases de
formacion de fe. La familia tendra la oportunidad
de hacer preguntas sobre la formacion de fe y el
proceso para recibir sacramentos. La reunion se
puede programar en persona o virtualmente y
se tomara aproximadamente 20 minutos.

Retiro “Vida en el Espiritu Santo”
9y 10 de Juliode 8 AM a 4 PM

Lugar: salon Alexander de San Juan Evangelista

Todos estan invitados a experimentar la salva-
cion de Dios mediante un encuentro personal
con JesUs resucitado; y una nueva efusion del
Espiritu Santo para vivir una vida en plenitud. -
Hechos 2:14-24

CATHOLIC RADIO STATIONS
The Guadalupe Radio Network, 88.5 FM
Relevant Radio, 970 AM, Austin
Emaus Radio en espanol. Sintonizar en
www.emausradio.com.
Radio Encuentro en espanol. Transmitida a
través de Facebook, Youtube o la aplicacion
Radio Encuentro. E
Online EIM Training
Online EIM Training is available for EXISTING
applicants who have previously attended a
workshop and are due to update/renew their

compliance at www.austindiocese.org/
onlineeimtraining.

Capacitacion de Etica e Integridad en linea
La capacitacion de EIM en linea esta disponible
para los solicitantes EXISTENTES que hayan
asistido previamente a un taller y deben actuali-
zar/renovar su cumplimiento en
www.austindiocese.org/onlineeimtraining.

VOLUNTEER EIM TRAINING
St. John will be hosting in person EIM trainings:

*Wednesday, August 10 at 6:30 PM (English)
*Thurdsay, August 18 at 6:30 PM in (Spanish)

You must have an online EIM account and pre-
register prior to the Workshop to attend. Con-
tact Amy Corley at the parish office for more
information or if assistance is needed.

FORMACION EIM PARA VOLUNTARIOS
San Juan ofrecera capacitaciones de EIM en
persona en las siguientes fechas:

*miércoles 10 de agosto, 6:30 PM (ingles)
*jueves 18 de agosto, 6:30 PM (espafiol)

Debe tener una cuenta de EIM en linea y regis-
trarse previamente al taller para asistir. Comuni-
quese con Amy en la oficina parroquial para
mas informacion o asistencia. i@f
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Diocese
of Austin

THIS WEEK'S ACTIVITIES - ACTIVIDADES DE ESTA SEMANA

Sunday 3
9:30 AM: Rosary (Church)
1 PM: Bienvenida Cursillo (AC)

Monday 4
6:20 PM: Scriptural Rosary (Chapel)
7 PM: Reunion de Cursillistas (Buttomer)

Tuesday 5

4:30 PM St. Vincent de Paul Mtg (AC)

5 PM: Getting Ahead Class (AC)

7:15 PM Pastoral Council Mtg (St. John House)

Wednesday 6
10 AM: Senior Ministry Gathering (AC)
12 PM: Catholic Toolbox—English (St. John Hse)

July/julio 3, 2022
Eucharistic Revival |

“That They May All Be One” (Jn 17:21)
The Bishops of the United States are calling for
a three-year grassroots revival of devotion and
belief in the Real Presence of Jesus in the Eu-
charist.
The Diocese of Austin has taken as its theme
for the revival “That They May All Be One”. This
expresses the hope of our Lord that all may be
one in Him. It is our hope that this intense peri-
od of revival will lead to long lasting renewal in
our diocese, parishes and our own hearts as we
all embrace more fully our Lord fully present in
the Eucharist.
Find more information and resources at
austindiocese.org/eucharistic-revival.

Avivamiento Eucaristico |

“Para que todos sean uno” (Jn 17,21)
Los obispos de los Estados Unidos estan pidien-
do un renacimiento popular de tres anos de
devocion y creencia en la Presencia Real de
JesUs en la Eucaristia.
La Diécesis de Austin ha tomado como tema
para el avivamiento “Para que todos sean uno”.
Esto expresa la esperanza de nuestro Senor de
que todos sean uno en El. Es nuestra esperan-
za que este intenso periodo de avivamiento
conduzca a una renovacion duradera en nues-
tra diécesis, parroquias y nuestros propios cora-
zones a medida que todos abrazamos mas
plenamente a nuestro Sefor completamente
presente en la Eucaristia.
Encuentre mas informacién y recursos en
austindiocese.org/eucharistic-revival.
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JULY 3 - 9, 2022
Thursday 7
9 AM: Prayer Blanket Mintistry (AC)

Friday 8

7 AM: DCYC (Parish Parkling Lot)

12 PM: Catholic Toolbox—English (St. John Hse)
7 PM: Encuentro Matrimonial (Buttomer)

7 PM: Grupo de Oracién (AC)

Saturday 9
8 AM: Retiro Vida en el Espiritu Santo (AC)
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https://austindiocese.us4.list-manage.com/track/click?u=6345b5eebf57ddabefd1f3900&id=2e801a80ec&e=a2538e4d8a

